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Dulezité upozornéni

Tento manual je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma pFisludnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento material neni uréena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen pro
hfebenovy pohon T50 a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Hfebenovy pohon T50 je uréen pro automatizaci oken,
kazdé jiné pouziti je nevhodné a tudiz je zakazano podle platnych predpisll. Vyrobce doporucuje precist si pozorné
alespon jednou veskeré instrukce pfedtim, nez pfistoupite k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak
Lbezpecné®, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zku$enym person-
alem, a to dle nasledujicich ¢eskych norem a vladnich nafizeni:

zakon ¢&. 22/1997 sb. O technickych poZadavcich na vyrobky
nafizeni viady ¢. 168, 169 a 170 ze dne 25. ¢ervna 1997
nafizeni viady ¢. 378/2001 ze dne 12. zafi 2001

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace oken®, se musi zdrzet
instalace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je piné zodpovédny za
pfipadné Skody, které by zafizeni mohlo zpusobit!
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T50 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

1. VSeobecné informace

1.1 VSeobecna upozornéni
Instalaéni technik, respektive uzivatel, je povinen si predist tento manudl a porozumeét mu v celém rozsahu. Tento manual
je nedilnou soucasti pohonu a proto musi byt dobfe uschovan, pro jeho pfipadné pozdéjsi pouziti. Vyrobce se zfika jakékoli

odpovédnosti za pfipadna poranéni osob, zvifat nebo za $kody na majetku, které byly zplisobeny nedodrzenim norem,
uvedenych v tomto manualu.

1.2 Instalacni technik

Instalace pohonu musi byt vyhradné provedena zkuSenym a kvalifikovanym technikem, ktery splfiuje odborntechnické
pozadavky stanovené platnymi v zemi, kde ma byt instalace provedena.

1.3 Zaruka

Zaruka pokytovana na pohon bude zruSena v pfipadé, ze by pouzivani pohonu bylo v rozporu s instrukcemi a normami,
uvedenymi v tomto manualu. Stejné tak dojde ke ztraté zaruky, jestlize by byly pouzit neoriginalni komponenty, pfisluSen-
stvi, nahradni dily a ovladaci systémy (viz posledni strana).

Na strané 24 tohoto manualu je uveden zaruc¢ni list vystaveny pro tento pohon.

1.4 Servis

Ohledné zajisténi servisu se obracejte na autorizovaného prodejce nebo pfimo na vyrobce.

1.5 Pouzivani a uschovani manualu

Tento manual podava vesSkeré instrukce potfebné nejen k fadnému pouzivani pohonu, ale i informace, které se tykaji jeho
spolehlivého a bezpecéného ovladani. Manudl je uréen maijiteli pohonu, v§em ostatnim uzivatelim a technikiim, ktefi jsou
opravnéni provadét udrzbu zafizeni. Manudl je rozdélen do jednotlivych kapitol a podkapitol: obsah uvedeny na zacatku
manualu usnadfiuje orientaci a vyhledani potfebnych informaci.

Instrukce uvedené v tomto navodu slouzi vyhradné k informativnim Géelim a samotny navod muzZe byt upravovan bez

pfedchoziho upozornéni. Dobfe si uschovejte tento manudl, stejné tak jako dalsi pfisluSnou dokumentaci, aby byl
v dobrém stavu, Citelny a kompletni; uloZte jej na dostupném misté a informujte o tom v8echny uzivatele zafizeni.

1.5.1 Symboly pouzivané v tomto manualu

Tento symbol oznacuje informace a upozornéni, jejichz nerespektovani by mohlo poskodit pohon anebo ohrozit bezpec-
nost technika nebo uzivatele zafizeni.

EX Tento symbol oznacuje informace a upozornéni, které se tykaji vybusného prostfedi.
1.6 Vyhrazena prava

Vyhrazena prava, ktera se vztahuji na tento manual ,Instalaéni a uzivatelsky manual“, zUstavaji ve vlastnictvi vyrobce.
Prava na veskeré informace (text, obrazky, schémata atd.), uvedené v tomto manualu, jsou vyhrazena.Zadna &ast tohoto
manualu nesmi byt reprodukovana a déle Sifena (at uz v celém nebo ¢aste€ném rozsahu) prostfednictvim zadného repro-
dukéniho zafizeni (fotokopie, mikrofilm nebo jiné) bez pisemného povoleni vyrobce.

1.7 Definice technika a uzivatele

Uzivatelé nesmi provadét operace, které jsou vyhradné urcené pro techniky provadéjici udrzbu zafizeni a pro dal$i speci-
alizované techniky. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody zplisobené nerespektovanim tohoto nafizeni.

T50 | 3
hfebenovy pohon pro automatizaci oken
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Odborny elektrikar:

Odborny technik musi byt schopen nainstalovat pohon, uvést jej do provozu a ovladat jej béhem provadéni ,udrzby“; je
autorizovany provadét veSkeré operace, které souviseji s elektrickym proudem, mechanickym nastavenim a udrzbou zafi-
zeni. Je schopen pracovat na zafizeni pod proudem, zasahovat do elektroskfini a rozvodnych krabic.

Uzivatel:

Osoba, ktera je schopna ovladat pohon za normalnich provoznich podminek prostfednictvim pfislusnych ovladacich prvkd.
Dale musi byt schopna provadét drobnou ,udrzbu® zafizeni, jako je napfiklad jeho ocisténi, uvedeni do chodu nebo obno-
veni provozu pohonu po jeho vynuceném vyfazeni z ¢innosti.

2. Technicky popis

2.1 Stitek s technickymi parametry a oznaéeni ,,CE*

Oznacdeni se symbolem CE potvrzuje shodnost strojniho zafizeni se zakladnimi bezpecnostnimi pozadavky a predpisy,
tykajicimi se ochrany zdravi, stanovenymi evropskymi smérnicemi, které se vztahuji na tyto vyrobky. Oznaceni je tvofeno
samolepicim, polyesterovym &titkem s ernym potiskem, o rozmérech: L = 65 mm a H = 24 mm. Stitek je nalepen pfimo
na pohon. Na §titku (obr. 1) jsou uvedeny ¢&itelnym a nesmazatelnym zplsobem nasledujici udaje:

* logo a adresa vyrobce

* typ a model

* napéti a proudové zatizeni elektrického napajeni (V — A)
* typ provozniho zatizeni S2 (min)

* elektricky pfikon P (W)

* tlacna sila F (N)

* rychlost posuvu bez zatizeni (mm/s)

* kryti (IP)

* symbol dvoijité izolace (pouze u modelu 230 V)
* oznaceni CE

* sériové Cislo

* rok vyroby

4 )

T = Model: 1 50/24 V
24V = 14A

. P=33 6W $2=4 min

tecnologie del movimento F=500N

SANDRIGO ITALY PATENTED

made m eu ﬁ/
N°0000000 2007 IP55 —_— c €

T(_ PP Model: 1 50/230 V
230v~  50Hz 0.30A
P=62,1W §2=4 min
tecnologie del movimento F=500N

SANDRIGO ITALY PATENTED

made in eu ﬁ
N°0000000 ze07 IP55 D — c €

9,5 mm/s

17,0 mmis

N | /
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2.2 Nazvy komponentl a rozméry

Na obr. 2 na jsou nakresleny a popsany zakladni soucasti, ze kterych je pohon slozen.

4 )

Dimensioni in mm / Dimensions in mm

_H52 i
LEGENDA: N
1) Attuatore 1T
2) Pinza di fissaggio
3) Copricremagliera
4) Cavo di alimentazione elettrica
5) Golfare cremagliera
6) Presa di forza

7) Manopola regolazione corsa —

KEY: ‘ '

1) Actuator &J

2) Claw ] —

3) Rack cover Y A
4) Mains power cable 1 TV
5) Rack eyebolt

6) Power take-off

7) Travel adjustment knob G = [

—
| P— |

Corsa corta 578 / Corsa lunga 745 - Short travel 578 / long travel 745

T50 | 5
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2.3 Technické parametry

Tabulka 1: Technické parametry pohonu

Napajeci napéti 230 V/50 Hz

24V

Maximalni pouzitelné zatizeni v tlaku
samostatného pohonu

500 N

Maximalni pouzitelné zatizeni v tlaku
samostatného pohonu

500 N

Maximalni pouzitelné zatizeni v tlaku
pfi aplikaci pohont v tandemu

(1 pohon s motorem a 1 pohon bez
motoru)

450 N

Maximalni pouzitelné zatizeni v tlaku
pfi aplikaci pohon( v tandemu

(1 pohon s motorem a 1 pohon bez
motoru)

350 N

Maximalni pouzitelné zatiZzeni v tlaku
pfi aplikaci pohon( v tandemu

(1 pohon s motorem a 2 pohon bez
motoru)

400 N

Maximalni pouzitelné zatizeni v tlaku
pfi aplikaci pohon( v tandemu

(1 pohon s motorem a 2 pohon bez
motoru)

300 N

Dodané zdvihy

verze s dlouhym zdvihem

150 mm — 200 mm — 250 mm — 300 mm
— 350 mm — 400 mm — 450 mm — 500
mm

verze s kratkym zdvihem

150 mm — 200 mm — 250 mm — 320 mm

Tolerance nastaveni zdvihu +- 20 mm
Proudovy pfikon pfi maximalnim | 0,30 A 1,4 A
zatizeni (50 kQ)

Rychlost posuvu bez zatizeni 17,0 mm/s 9,5 mm/s

Doba otevirani pfi zdvihu naprazdno

(Zdvih/rychlost zdvihu naprazdno)

Dvoijita elektricka izolace

ANO

Provozni zatizeni

S2 4 min

Provozni teplota

-5°C az +55 °C

Kryti elektrickych zafizeni IP 55
Paralelni zapojeni dvou nebo nékolika

pohonl ANO
Systém koncového spinace Enkoder

6| T50
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2.4 Hluénost

uroven. Hluénost namérend pfi provozu tohoto pohonu neprekracuje 85 dB (A).

2.5 Prostredi vhodné pro instalaci
Pohon musi byt nainstalovan do takového prostfedi, jehoz okolni teplota se pohybuje v rozmezi od —-5°C do + 55°C.

Ex je pfisné zakdzano uvadét pohon do provozu v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu.

2.6 Vzorce pro vypocet tlacné a tazné sily

Vrchliky nebo vodorovné svétliky (obr. 3)

F = Sila nezbytna k otevieni nebo zavfeni

P = Hmotnost svétliku nebo vrchliku (jen pohybliva ¢ast)
F=0,54xP

Okna s hornim pantem (A) nebo okna s dolnim pantem (B) (obr. 4)
F = Sila nezbytna k otevfeni nebo zavfeni

P = Hmotnost okna (jen pohybliva ¢ast)

C = Oteviraci zdvih okna

H = Vyska okna

F = (0,54 x P) x (C:H)

a N

® ® o
= Ay
\ F
\;\ 1/
\} 1/
\\ 1/
o \,\ T i’
N /
P \‘\\ f.:'},r'r P
A\ y/
.,ll - __,..1|I|I | ";’
C _»
-

2.7 Uréeni pouziti

Pohon byl navrzen a vyroben vyhradné pro zaji$téni automatizovaného otevirani a zavirani oken s hornim pantem,
s dolnim pantem, sklapécich oken, lamelovych oken a svétlikd nebo vrchlikll, za sou¢asného pouziti vhodného ovladaciho
zafizeni.

2.8 Omezeni pouziti

Pohon byl navrzen a vyroben vyhradné pro takova pouziti, ktera jsou uvedena v kapitole 2.7. Proto je zcela vyloucen jaky-
koli jiny zplsob jeho pouziti nebo aplikace, aby byla trvale zajisténa bezpecnost instala¢niho technika a uzivatele
a soucasné zarucena spolehliva funkénost samotného pohonu.

T50 |7
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Je zcela vylou¢eno pouzivani pohonu k nevhodnym ucéelim a pro takové aplikace, které by byly v rozporu s témi, které
jsou predepsany vyrobcem (viz kap. 2.7).

Ex je pfisné zakdazano uvadét pohon do provozu v prostfedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu.

Obalové materialy a pohon musi byt vzdy ulozeny mimo dosah déti.

3. Bezpecnost

3.1 VSeobecna upozornéni

Instalaéni technik musi byt seznamen s pfipadnymi riziky, bezpecnostnimi prvky, kterymi je zafizeni vybaveno, musi znéat
vSeobecné bezpecnosti normy a mezindrodni smérnice a zékony platné v zemi, kde bude pohon pouzivan. Technik musi
v kazdém pfipadé bezpodmineéné respektovat preventivni bezpe€nostni normy platné v misté instalace, aby pfededel
pfipadnym urazim.

Pravidelna a mimofadna udrzba pohonu, pfi niz je nutné demontovat nékterou z jeho soucasti, miize byt provadéna teprve
poté, co je pohon odpojen od elektrického napajeni.

Neodstranujte a nepozmériujte Stitky a samolepky, které vyrobce umistil na pohon.
Neodstrariujte a nedeaktivujte bezpeénostni systémy, jimiz je pohon vybaven.

Je zcela vylou¢eno pouzivani pohonu k nevhodnym ucéelim a pro takové aplikace, které by byly v rozporu s témi, které
jsou predepsany vyrobcem (viz kap. 3.7).

Je naprosto vylou¢eno instalovat pohon z vnéjsi strany okna, kde by byl vystaven plsobeni povétrnostnich vliv( (dést,
snih apod.).

Ex je pfisné zakdzano uvadét pohon do provozu v prostfedi, kde hrozi nebezpedi vybuchu.
Baleni a pohon musi byt ulozeny vzdy mimo dosah déti.

Jakékoli poskozeni nebo neautorizovana vymeéna jedné nebo nékolika ¢asti nebo komponentl pohonu, pouziti neoriginal-
niho pfislusenstvi a instalacnich materiald, mize zvySovat riziko Urazu a sou¢asné zbavuje vyrobce jakékoli trestni
a obcanskopravni odpovédnosti.

V pfipadé, Ze je pohon snadno pfistupny anebo je nainstalovany ve vySce nizsi nez 2,5 m od zemé, a pokud mize byt
souCasné ovladany i neSkolenym uzivatelem anebo uveden do chodu prostfednictvim dalkového ovladace, vybavte
automatizacni techniku systémem pro nouzové zastaveni, ktery bude automaticky reagovat v pfipadech, kdy by hrozilo
nebezpedi sevieni, vtazeni nebo zachyceni nékteré ¢asti lidského téla, ktera by se ocitla mezi pevnou a pohyblivou ¢asti
okenniho ramu.

Toto zafizeni neni uréeno k tomu, aby bylo pouzivano osobami (véetné déti), jejichz fyzické, senzorické a mentalni schop-
nosti jsou omezené nebo snizené anebo se jedna o osoby nezkusené, pokud nejsou v doprovodu a pouéeny o pouzivani
zafizeni od jiné osoby, ktera je odpovédna ze jejich bezpecnost. déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaru€eno, ze si
nebudou se zafizenim hrat.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti tykajicich se provozu a ovladani pohonu jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

8 | T50
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3.2 Bezpecnostni prvky

3.2.1 Ochrana pred urazem elektrickym proudem

Pohon je zabezpeden proti zptisobeni Urazu elektrickym proudem jak pfi pfimém, tak pfi nepfimém kontaktu. U&elem
bezpec€nostnich opatfeni proti pfimému kontaktu je ochranit osoby pfed nebezpelim, které hrozi pfi kontaktu s aktivnimi
¢astmi zafizeni, které jsou pfi normalnim provozu pod proudem, zatimco Uéelem opatfeni proti nepfimému kontaktu je
ochranit osoby pfed nebezpec¢im, které hrozi pfi kontaktu s vodivymi ¢astmi zafizeni, které jsou za normalniho stavu izo-
lované, ale které by mohly byt pod proudem v pfipadé néjaké poruchy (poskozeni izolace). Jedna se o nasledujici pfijata
bezpecnostni opatieni:

1) Izolace aktivnich ¢asti prostfednictvim krytovani vyrobeného z plastickych materiald.

2) Pouzdro s odpovidajicim bezpe¢nostnim krytim.

3) Pouze model 230 V je vybaven dvojitou izolaci: ochrana pasivniho typu, ktera spociva v pouziti komponentl s dvojitou
izolaci, které jsou oznaCovany jako komponenty Il. tfidy anebo komponenty s ekvivalentni izolaci (je zakazano pfipojovat
pohony opatfené dvoijitou izolaci k zemnicimu zafizeni).

3.3 — Vystrazné a bezpecnostni tabulky

Je zakazano odstranovat, pfemistovat, poSkozovat nebo jinak sniZzovat viditelnost a srozumitelnost titkd a tabulek, které se
tykaji bezpecnosti pfi provozovani pohonu. Nerespektovani tohoto nafizeni mize byt pfic¢inou zranéni osob nebo poskozeni
majetku. Vyrobce se zfika jakékoli odpovédnosti za Ujmy na zdravi a $kody zplsobené nerespektovanim téchto instrukci.

Na obr. 5 je uveden bezpecnostni vystrazny Stitek: tento Stitek musi byt nalepen pfimo na vnéjsi stranu pohonu anebo
v blizkosti pohonu. Musi byt umistén takovym zplsobem, aby byl za vSech okolnosti viditelny.

g )

MACCHINA AD AVVIAMENTO AUTOMATICO
AUTOMATIC MACHINE

PRIMA DI INSTALLARE E UTILIZZARE L'ATTUATORE E OBBLIGATORIO CHE LINSTALLATORE E L'UTILIZZATORE
LEGGANDO E COMPRENDANO IN TUTTE LE SUE PARTI IL MANUALE

THE INSTALLER AND USER MUST READ AND UNDERSTAND ALL PARTS OF THIS MANUAL BEFORE INSTALLING
AND USING THE ACTUATOR.

L

PERICOLO ATTENZIONE ALLE MANI
BEWARE OF YOUR HANDS

ATTENZIONE MACCHINAAD AVVIAMENTO AUTOMATICO CON COMANDO ADISTANZA
ATTENTION! AUTOMATIC MACHINE WITH REMOTE CONTROL DEVICE

_a P

3.4 Zbytkova rizika

Pohon sam osobé nepredstavuje zadna zbytkova rizika. Instalaéni technik a uzivatel musi byt informovani o tom, ze po
instalaci pohonu na okenni rdm muze byt uvedeni tohoto zafizeni do chodu zdrojem nasledujicich zbytkovych rizik:

Zbytkové riziko:
Nebezpecdi sevieni nebo vtazeni ¢asti lidského téla, vsunuté mezi pohyblivou a pevnou ¢ast okna.

Pravdépodobnost vyskytu:
Nahodila a v pfipadech, kdy instalaéni technik nebo uzivatel svévolné provedou chybnou operaci.

Rozsah zranéni:
Drobna poranéni (bézné lécitelna).

Prijata opatreni:

Uzivatel je povinen se pfed uvedenim zafizeni do chodu ujistit, Ze se v blizkosti okna nenachazi zadné osoby, zvifata
nebo pfedmeéty, jejichz zdravi respektive stav by mohl byt nahodile ohrozen. Uzivatel je povinen se béhem chodu zafizeni
zdrzovat v bezpecéné vzdalenosti umoznujici takové ovladani zafizeni, kdy bude zaruéena vizualni kontrola nad priibéhem
pohybu okna.

T50 | 9
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4. Doprava a manipulace

4.1 Hmotnost a rozméry baleni

Zafizeni je dodavano ve dvou typech baleni, podle pouzité roztece:

Tabulka 2: Hmotnost a rozméry baleni Tabulka 3: Hmotnost a rozméry baleni

T50 (zdvih 320) T50 bez pohonu (zdvih 320)

Rozméry baleni (mm) 82x150x655 Rozméry baleni (mm) 82x150x655
Hmotnost priblizné 2,8 kg Hmotnost pfiblizné 2,2 kg
T50 (zdvih 500) T50 bez pohonu (zdvih 500)

Rozméry baleni (mm) 82x150x830 Rozméry baleni (mm) 82x150x990
Hmotnost priblizné 3,1 kg Hmotnost pfiblizné 2,5 kg

4.2 Prejimka a manipulace

Podle typologie, rozmér a hmotnosti vyrobku uréenych ke spedici, spoleé¢nost Topp SpA pouziva vhodné obalové materidly,
které zarucuji neporusSenost a dobrou skladnost béhem pfepravy az do mista a okamziku pfedani vyrobku zakaznikovi.
Pfi pfevzeti pohonu zkontrolujte, jestli je obal kompletni a neporuSeny. Obalové materidly je nutné po vybaleni pohonu
znehodnotit anebo znovu pouzit v souladu s pfedpisy platnymi ve staté, do kterého byl pohon dodan.

4.2.1 Manipulace

Se zabalenym pohonem je schopna manipulovat jedna osoba. Pfi manipulaci se zabalenym pohonem s nim zachazejte
Setrné. Zabaleny pohon prepravujte bez nezadoucich otfesli a narazu. S vybalenym pohonem zachazejte Setrné, nevysta-
vujte jej otfeslim a narazdm.

Pohon nesmi byt pfipojeny k zadnému zdroji elektrické energie, aby osoby, které s nim manipuluji, nebyly vystaveny riziku
urazu nebo nedoslo k poSkozeni majetku.

4.2.2 Obsah baleni

Pohon s motorem

Kazdé standardni baleni vyrobku (karténova krabice) obsahuje (obr. 6):

1 pohon v&etné elektrického napajeciho kabely;

1 zavésny montazni kit (konzola ve tvaru motylka) (odkaz A), v&etné Sroubu a matky;

1 kit sloZeny z klestiny a podpérné konzoly pro pohon (odkaz B), véetné Sroubl a matek;
1 baleni montaznich Sroubl pro hlinikové spoje;

1 instalaéni a uzivatelsky manual (odkaz C);

1 vystrazna samolepka (obr. 5);

Pohon bez motoru pro aplikaci v tandemu

Kazdé standardni baleni tandemového vyrobku (karténova krabice) obsahuje (obr. 6a, 6b, 6¢ a 6d):
1 pohon bez motoru;

1 zavésny montazni kit (konzola ve tvaru motylka) (odkaz A), v€etné Sroubu a matky;

1 kit sloZeny z klestiny a podpérné konzoly pro pohon (odkaz B), véetné Sroubl a matek;

1 kit pro zablokovani hnaci ty€e (odkaz D), Srouby V5 a dorazy ,FE®;

1 baleni montaznich Sroubl pro hlinikové spoje;

Zkontrolujte, jestli jsou vSechny vySe uvedené komponenty v dodaném baleni a jestli nedoslo béhem pfepravy k poskozeni
pohonu.

Pokud byste zjistili néjaké nesrovnalosti, je zakdzano pohon instalovat. obratte se v takovém pfipadé na technicky servis
prodejce nebo pfimo na vyrobce.

Obalové materidly (papir, plasty, atd.) je nutné znehodnotit v souladu s platnymi zakonnymi dpravami.
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4.2.3 Prislusenstvi (objednavané samostatné)

Tabulka 4: Spojovaci ty¢ (odkaz B na obrazku 6d);

Délka 2,5mnebo1,5m
Material hlinikova slitina 2011
Ty&ovy profil Sestihran ,10 kli¢®

5. Instalace

5.1 VSeobecna upozornéni

Instalace pohonu musi byt provedena vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym technikem, ktery splfiuje odborné-technické
pozadavky stanovené legislativou platnou v zemi, kde ma byt instalace provedena.

Vykon pohonu musi byt dostateény, aby byl schopen spolehlivé zajistit automatizaci okna. proto je nutné zjistit potfebnou
tlaénou a taznou silu podle typu a hmotnosti okna (viz kapitola 2.6). Je zakdzano pfekracovat limitni hodnoty uvedené
v tabulce 1 s technickymi parametry (kapitola 2.3).

Instalace pohonu musi byt vzdy provadéna na okné nebo svétliku v zavieném stavu.

Aby pohon fungoval spravnym zplisobem, musi mit okno minimaini vysku v zavislosti na zdvihu pohonu, uvedeném
v tabulce 2 na strané 10.

P¥i instalaci pohonu na svétlik zkontrolujte, jestli se pohon bude moct volné otacet a provadét otevirani svétliku, aniz by
pfitom narazel do zdi nebo do jinych pfekazek.

Pfed provedenim instalace pohonu na okno zkontrolujte, jestli je vybaveno vhodnymi mechanickymi drzéky v souladu
s platnymi normami, které budou zaru€ovat, ze nedojde k nahodilému vypadnuti okna.

V pfipadé montaze pohonu v tandemu méjte na paméti, Ze maximaini pouzitelna délka propojovaci ty¢e je 2,5 m.
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V pfipadé montaze pohon(l v tandemu zkontrolujte, jestli neni ota¢eni pohonu omezeno hnaci tyéi, viz obr. 20a, 20b
a 20c.

K X
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I
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5.2 Montaz samostatného pohonu na okno s hornim pantem (obr. 7 — 17)

MontaZz vyZaduje navrtani otvor( do okenniho ramu. dfive neZz zaénete vrtat, zkontrolujte souosost konzol pohonu. Na
obrazcich 7 a 8 jsou uvedené koty, které je nutné respektovat kvali spravnému rozmisténi konzol, a to jak pfi boéni montazi
(obr. 7), tak pfi ¢elni montazi (obr. 8).

Samostatny pohon musi byt nainstalovany v ose okna (viz obr. 9)

1) Obr. 9 — Tuzkou si vyznadte osu okna ,X".

2) Obr. 12 — Pfilozte dodanou Sablonu na pfedem vyznaceny bod, tuzkou si vyznacte otvory pro pfipevnéni konzoly ve tvaru
motylka ,SF“ a pro konzolu pohonu ,,SA®.

3) Obr. 13 — Vhodnou vrtackou vyvrtejte do okenniho rdmu otvory; pfipevnéte konzolu ve tvaru motylka ,SF“ pomoci $roubl
SV1%

4) Obr. 14 — Zkompletujte drzak tak, ze na néj namontujete svorky ,MI1“ pomoci $roubl ,V2“ a matek ,D1“; namontuijte
konzolu ,SA" na svorky ,MI1“ tak, Ze lehce dotahnete Srouby ,V3“ a matky ,D2“ dodanym imbusovym kliéem v zaviené
pozici.

5) Obr. 14 — Pfipevnéte zkompletovany drzak k otvorlim vyvrtanym v pevné ¢asti okenniho ramu pomoci Sroubl ,V1“.

6) Obr. 16 — Zahaknéte pohon za drzak; pfipevnéte pohon ke konzole ve tvaru motylka ,SF“ pomoci Sroubu ,V4“ a matky
»D3".
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7) Obr. 17 — Nyni sefidte pozici zavieného okna, tdhnéte pohon dozadu. Svorky ,MI1* se budou posouvat po ozubenych
drahach ,,CD“, kterymi je pohon vybaven, kazdé slysitelné cvaknuti odpovida posunu o 2 mm; davejte pozor, aby

k ukonéeni posunu pohonu doslo ihned po cvaknuti. Sefizeni pohonu musi byt provedeno takovym zplsobem, aby okno
dobre doléhalo na tésnéni okenniho ramu a bylo dokonale zavrené. Zafixujte definitivné pozici pohonu dotazenim Sroubu
»V2“ krouticim momentem 240 N cm, k tomu pouzijte dodany imbusovy Kli¢.

8) Obr. 17 — Zkuste okno otevfit a zavfit a pfitom kontrolujte, jestli pohon funguje normalnim zplsobem. V pfipadg, ze by
bylo nutné néjaké dalsi sefizeni pohonu, povolte Srouby ,V2“ a pohon posunte.

70.5

4 e ) A

Dimensioni in mm 1
Dimensions in mm J
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5.3 Montaz pohonti do tandemu na okna s hornim pantem (obr. 7 — 22)

Montaz vyZaduje navrtani otvort do okenniho ramu. dfive nez zacnete vrtat, zkontrolujte souosost konzol pohonu. Na
obrazcich 10 a 11 jsou uvedené koéty, které je nutné respektovat kvuli spravnému rozmisténi konzol pfi montazi pohon(
v tandemu.

V pfipadé, Ze bylo nutné nainstalovat dva pohony v tandemu na jedno okno, rozdélte celou délku okna na 4 ¢asti; pohony
je nutné umistit do ¥ a do 3 této délky (viz obr. 10).

Pouziti a provoz pohont v tandemu je uréeno i pro aplikace na nékolik oken, maximalné na tfi; pohony musi byt umistény
v osach oken (viz obr. 11).

Pfi kombinovani maximalniho po¢tu pohon( davejte pozor, aby byla sestava sloZzena z jednoho pohonu s motorem a ze
dvou pohont bez motoru.

1) Obr. 11 — TuZkou si vyznaéte body pro umisténi pohont; méjte na paméti, Ze maximalni povolena vzdalenost mezi jed-
notlivymi hacky ,G“ pohon(l je 240 cm a minimalni vzdalenost je 150 cm.

Obr. 12 - Pfilozte dodanou Sablonu na pfedem vyznacéeny bod, tuzkou si vyznacte otvory pro pfipevnéni konzol ve tvaru
motylka ,,SF* a pro konzoly pohonu ,SA®, zkontrolujte jestli jsou osy dokonale kolmé a ve stfedu okna.

3) Obr. 13 — Vhodnou vrtac¢kou vyvrtejte do okenniho ramu otvory; pfipevnéte konzolu ve tvaru motylka ,,SF“ pomoci Sroubl
SV1%

4) Obr. 14 — Pomoci Sroubll ,V1“ pfipevnéte zkompletovanou pfichytnou konzolu véetné drzaku do otvor( vyvrtanych do
pevné ¢asti okenniho ramu.

5) Obr. 15 — U pohonu bez motoru umistéte hfeben ,,C* stejnym zplsobem jako u pohonu s motorem.

6) Obr. 16 — Zahaknéte pohon za drzak; pfipevnéte pohon ke konzole ve tvaru motylka ,SF“ pomoci Sroubu ,V4“ a matky
»D3".

7) Obr. 17 — Nyni sefidte pozici zavieného okna, tahnéte pohon dozadu. Svorky ,MI1“ se budou posouvat po ozubenych
dréhach ,,CD" kterymi je pohon vybaven, kazdé slysitelné cvaknuti odpovida posunu o 2 mm; davejte pozor, aby

k ukonéeni posunu pohonu doslo ihned po cvaknuti. Sefizeni pohonu musi byt provedeno takovym zplisobem, aby okno
dobfe doléhalo na tésnéni okenniho rdmu a bylo dokonale zaviené. Zafixujte definitivné pozici pohonu dotazenim Sroubl
,V2“ krouticim momentem 240 N cm, k tomu pouzijte dodany imbusovy kli¢.

8) Zopakujte operace popsané v bodé 3) az 7) s kazdym pohonem, ktery chcete nainstalovat.

Pohony musi byt nainstalovany tak, aby byly navzajem v jedné ose.
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5.3.1 Zapojeni pohont v tandemu podle ,,konfigurace a“ (viz obr. 21)

U ,konfigurace A“ mazou byt nainstalovany dva pohony, jeden s motorem a jeden bez motoru. Neni dllezité v jakém
poradi budou pohony namontované (pohon s motorem muze byt nainstalovany jak nalevo, tak i napravo od pohonu bez
motoru).

1) Urezte ty¢ ,B“ v takové délce, aby se rovnala vzdalenosti mezi krajnimi body pohonl (odkaz ,X1“) a pfidejte jesté 2,5
cm.

2) Navzajem pohony propojte pomoci ty€e ,B“: ty¢ ,B“ zasunite do otvoru ,F1“ prvniho pohonu a nechte ji vyénivat z proti-
lehlého otvoru ,F2“ takovym zplsobem, aby bylo mozné ji zasunout do otvoru ,,F3“ pohonu, ktery bude pfipojeny k prvnimu
pohonu, pfed zasunutim ty¢e do otvoru ,F3“ na ty€ nastréte jednu zarazku ,FE“.

3) Posurnite ty¢ ,B“ tak, aby vy€nivala 0 2,5 cm z otvoru F1 pohonu s motorem.

4) Opatrete ty¢ ,B" na strané otvoru ,,F1* druhou zarazkou ,FE®, pak obé zarazky dejte do pozice znazornéné na obrazku
21 a pfipevnéte je pomoci Sroubl ,V5“.

5) Obr. 18 — Zkuste okno otevfit a zavfit a pfitom zkontrolujte, jestli jsou hfebeny v jedné ose. V pfipadé, ze by bylo nutné
néjaké dalsi sefizeni, povolte Srouby ,V2 a pfislusny pohon posurite, pfitom nezapomerite, ze pohony musi byt navzajem
Vv ose.

5.3.2 Zapojeni pohont v tandemu podle ,,konfigurace b“ (viz obr. 22)

U ,konfigurace B“ miizou byt nainstalovany tfi pohony, jeden s motorem a dva bez motoru, pohony jsou navzajem propo-
jené dvéma ty¢emi. Pohon s motorem bude nainstalovany uprostfed mezi obéma pohony bez motoru.

1) Ufezte tyCe ,B" v takové délce, aby se rovnala vzdalenosti mezi krajnimi body pohonli (odkaz ,X1“ a ,X2), (v tomto
pfipadé budou ty€e uvnitf v délce 3 cm, jedna z pravé a druhd u levé strany pohonu s motorem, tuzkou si vyznacte dva
body ve vzdalenosti 3 cm, aby bylo mozné ty¢ umistit doprostfed hnaci hfidele).

2) Propojte navzajem vSechny tfi pohony prostfednictvim tyéi: zasurite ty¢ ,B“ do otvoru ,F1* prvniho pohonu bez motoru
a nechte ji vyénivat z protilehlého otvoru ,F2“ takovym zplsobem, aby bylo mozné ji zasunout do otvoru ,F3“ pohonu s
motorem, pfed zasunutim ty¢e do otvoru ,F3“ na ni navlec¢te jednu zarazku ,FE"; ty¢ musi vy&nivat z otvoru ,,F2“ pohonu
bez motoru v délce 2,5 cm. Zasurite ty¢ ,,B1“ do otvoru ,,F4“ druhého pohonu bez motoru a nechte ji vy&nivat z protilehlého
otvoru ,F5“ takovym zpusobem, aby bylo mozné ji zasunout do otvoru ,F6“ pohonu s motorem, pfed zasunutim tyc¢e do
otvoru ,F6“ na ni navlec¢te jednu zarazku ,FE".

3) Opatrete tyce ,B“ a ,B1“ na stranach s otvory ,F2“ a ,F5" dalSimi zarazkami ,FE", pak vSechny 4 zarazky dejte do pozice
znazornéné na obrazku 22 a pfipevnéte je pomoci Sroubt ,V5".

4) Obr. 18 — Zkuste okno otevfit a zavfit a pfitom zkontrolujte, jestli jsou hfebeny v jedné ose. V pfipadé, ze by bylo nutné
néjaké dalsi sefizeni, povolte Srouby ,V2 a pfislusny pohon posurite, pfitom nezapomerite, ze pohony musi byt navzajem

Vv ose.
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5.4 Serizeni otevirani okna

Otevirani okna automatizovaného pohonem se sefizuje nastavenim co nejvhodnéjSiho zdvihu.

Pohony jsou vyrabény ve dvou verzich, prvni je vybaven zdvihem 1 az 4, druhy zdvihem 1 az 7. Pfi nastavovani pozado-
vaného zdvihu otacejte koleckem ,,RO” (obr. 15) pomoci dodaného kli¢e. Kole€ko je o€islované a kazdému Cislu odpovida
pfislusny zdvih.

Nenastavuijte vétsi zdvih, nez je maximalni rozsah otevirani okna.

5.5 Elektrické zapojeni (elektrické schéma)

Elektrické zapojeni pohonu musi byt provedeno vyhradné zkuSenym a kvalifikovanym technikem (elektrikafem), ktery spl-
nuje vSechny odborné-technické pozadavky stanovené legislativou platnou v zemi, kde bude instalace provadéna. Technik
vystavi a pfeda zékaznikovi prohlaseni o shodé, tykajici se zapojeni a/nebo vyrobeného zafizeni.

Predtim, nez provedete elektrické zapojeni pohonu, zkontrolujte, jestli je spravné provedena montaz pohonu na okenni
ram.

Elektrické napdjeci vedeni, ke kterému je pohon pfipojeny, musi splfiovat nalezitosti stanovené legislativou platnou v zemi,
kde je instalace provadéna. dale musi odpovidat technickym parametrim uvedenym v tabulce

1 a na Stitku s technickymi udaji a s oznacenim ,ce” (kapitola 3.1). Vedeni musi byt vybaveno vhodnym ,zemnicim zafi-
zenim®.

Prarez kabell napajeciho elektrického vedeni musi byt vhodné nadimenzovany na zakladé elektrického pfikonu (viz stitek
s technickymi Udaji a s oznacenim ,ce").

Veskeré elektrické materidly (zastréka, kabely, svorky atd.) pouzité pfi zapojeni zafizeni musi byt vhodné pro dané pouziti
a oznaceny symbolem ,ce“. Dale musi splfiovat pozadavky stanovené legislativou platnou v zemi, kde je instalace prova-
déna.

PFivodni napajeci elektricky kabel musi byt povinné opatfen vhodnym sekénim rozpojovacim zafizenim s diferenéni ochra-
nou 30 ma, vedeni musi byt spravnym zplisobem propojeno se zemnicim zafizenim.

Je zcela nepfipustné, aby byly k zemnicimu zafizeni pfipojeny pohony, které jsou vybaveny dvoijitou izolaci.

Aby bylo zajiSténo uginné oddéleni pohonu od elekirické rozvodné sité, je nutné opatfit napajeci elektrické vedeni zafizeni
jednim dvoupdlovym vypinaCem okamzitého typu (tlagitko), ktery musi byt schvaleny. ovladaci vedeni je nutné vybavit
jednim dvoupélovym hlavnim vypinaéem napajeciho elektrického proudu s kontakty vzdalenymi minimalné 3,5 mm.

5.6 Ovladaci prvky

Ovladaci prvky pouzivané k uvedeni pohonu do chodu musi zaru¢ovat bezpecnost provozu stanovenou legislativou, plat-
nou v zemi uzivatele zafizeni.

Podle jednotlivych typologii instalace mizou byt pohony uvadény do chodu niZze uvedenymi ovladacimi prvky:

1) Ru¢né ovladané tlacitko
Dvoupdlovy pfepinac se stfedovou pozici OFF pro ovladani v rezimu ,v pfitomnosti obsluhy*“.

2) Ridici a napajeci jednotka

Jednotky vybavené mikroprocesorem (napf.: Mod. TF, atd.), které ovladaji jeden pohon anebo najednou i nékolik pohont
prostfednictvim jednoho nebo dvou ruéné ovladanych tlagitek, dalkového ovladace s infracervenym paprskem nebo délko-
vym ovladacem vysilajicim signal na frekvenci 433 MHz.

K témto fidicim jednotkam je mozné pfipojit deStovy senzor (RD — 12 V) a vétrny senzor (RW).

16 | T50
hfebenovy pohon pro automatizaci oken



T50 hifebenovy pohon pro automatizaci oken

5.7 Nouzové ovladani

V pfipadé, Ze by bylo nutné otevfit okno ruéné z diivodu vypadku elektrické energie nebo zablokovani mechanismu, postu-
pujte podle nasledujicich instrukei:

Dfive nez budete jakymkoli zplisobem zasahovat do pohonu a manipulovat s oknem, je nutné odpojit pohon od elektrického
napajeciho vedeni a vSechny vypinace ovladacich prvkl pfepnout do polohy ,0°.

Zamknéte na visaci zamek hlavni vypina¢ sekéniho zafizeni, kieré je nainstalované na napajecim elekirickém vedeni,
aby nedoslo k neCekanému spusténi zafizeni; pokud nelze hlavni vypina¢ uzamknout, opatrete jej vystraznou tabulkou se
zékazem uvedeni do chodu.

Opojeni pohonu

5.7.1 Jeden pohon

1) Obr. 15 str. 52 — Uvolnéte Sroub ,,V4“ a tim i matku ,D3“ kterou demontujte z konzoly ve tvaru motylka ,,SF“.
2) Oteviete ruéné okno.

5.7.2 — Pohony v tandemu

1) Plati pro kazdy pohon s motorem i bez motoru, obr. 15, str. 52 - Uvolnéte Sroub ,V4“ a tim i matku ,D3" kterou demon-
tujte z konzoly ve tvaru motylka ,SF*.
2) Oteviete ruéné okno.

6. Pouzivani a ovladani pohonu

6.1 Pouzivani pohonu

Pohon miiZe pouzivat pouze uzivatel, ktery bude postupovat v souladu s instrukcemi uvedenymi v tomto manualu a/nebo
v manualu pro ovladaci zafizeni pohonu (napf. fidici jednotka vétru a desté).

Uzivatele je povinen se pfed uvedenim pohonu do chod ujistit, Ze se v blizkosti a/nebo pod oknem nenachazi néjaka
osoba, zvife nebo predmét, jejichz zdravi respektive stav by mohl byt nahodile ohrozen (viz kapitola 3.2).

Uzivatel je povinen se po dobu, kdy manipuluje s ovladacim zafizenim a béhem chodu pohonu, nachazet na takovém

misté, které bude bezpecéné z hlediska provozu zafizeni a ze kterého bude mit sou¢asné vizualni kontrolu nad priibéhem
pohybu okna.

7. Udrzba

7.1 VSeobecna upozornéni
Pokud by pohon fungoval nebo reagoval neobvyklym zplsobem, kontaktujte vyrobce.
Jakykoli zasah do pohonu (napf. elektricky napajeci kabel atd.) nebo do jeho pfisluSenstvi, musi byt proveden vyhradné

Kvalifikovanym technikem, ktery je k tomu vyrobcem autorizovan. Topp spa nenese zadnou odpovédnost za vady zpuUso-
bené neodbornou opravou nebo udrzbou.
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Tento pohon byl navrzen takovym zplisobem, aby jeho komponenty nevyzadovaly nijak zasadni a pravidelnou nebo mimo-
fadnou udrzbu.

Pokud je pouzivan v tézkych pracovnich podminkach (napf. silné znecisténé prostredi, Casty provoz, velké teplotni rozdily,
zmény provozniho zatizeni zplsobené snéhem nebo vétrem atd.) je nutné provést alespon jednou za 6 mésicl ocisténi
vSech soucasti pohonu, zkontrolovat dotazeni vSech Sroubl (konzoly a dal$i mechanismy), zkontrolovat jestli okenni ram
nevykazuje znaky deformace a jestli je okenni tésnéni v dobrém stavu, nakonec je nutné zkontrolovat stav elektrickych
kabelll a zapojeni.

Pokud byste béhem ¢&isténi a udrzby pohonu zjistili néjaké nedostatky nebo zavady, kontaktujte autorizovany servis spo-
le¢nosti Topp S.p.A.

I VeSkeré vySe popsané udrzbarské prace musi byt provadény vyhradné zkusenym a kvalifikovanym technikem, ktery spl-

nuje odborné-technické pozadavky, pfedepsané legislativou platnou v zemi, kde je instalace pohonu provedena.

8. Znehodnoceni

8.1 VSeobecna upozornéni
Znehodnoceni pohonu musi byt provedeno v souladu s platnou legislativou, ktera se tyka ochrany Zivotniho prostfedi.
Provedte roztfidéni jednotlivych komponent(, ze kterych je pohon vyroben, a to podle typu daného materialu (plasty, hlinik,

atd.).

9. Nahradni dily a volitelné prisluSenstvi

9.1 VSeobecna upozornéni

Je zakazano pouzivat ,neoriginalni“ nahradni dily a pfisluSenstvi, které mizou snizit bezpe¢nost a u¢innost pohonu a byt
pfi¢inou zruSeni poskytované zaruky.

Originalni ndhradni dily a pfisluSenstvi musi byt objednéany vyhradné u autorizovaného prodejce nebo vyrobce, pficemz je
nutné v objedndvce uvadét typ, model, sériové Cislo a rok vyroby pohonu.
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Zarucni list

Zaruka poskytovana na vady a poruchy uvedené v ¢l. 1490 Obc¢anského zakoniku se vztahuje na vyrobky a jejich soucasti
po dobu 24 mésicl od data jejich spedice z vyrobniho zavodu.

Zaruku poskytovanou vyrobcem na spolehlivy provoz zafizeni, je nutné chapat v tom smyslu, Ze vyrobce se zavazuje
bezplatné opravit nebo vyménit v co nejkratS§im mozném terminu ty souéasti vyrobku, které se poskodily z divodu vyrobni
vady nebo vady materidlu, a to po celou zaruéni dobu. Kupujici nemlize uplatfiovat narok na jakékoli odSkodnéni za pfi-
padné Skody nebo na jiné vydaje. Zaruka se nevztahuje na kfehké soucasti a na soucastky, které jsou vystavené béznému
opotfebeni, stejné tak jako se nevztahuje na zavady zplsobené koroznimi vlivy a procesy, pretizenim, byt i do¢asnym, atd.
Vyrobce nenese odpovédnost za pfipadné skody zplsobené chybnou montazi, ovladanim nebo zapojenim, nadmérnym
namahanim nebo neodbornym pouzivanim.

Vyrobce nenese odpovédnost, jestlize byl vyrobek poSkozen, demontovan, zbaven Stitku nebo jestlize ma viditelné stopy
po narazu nebo jiném poskozeni. Opravy v zaruéni dobé je tfeba vzdy chapat jako ,ex work"“. Naklady spojené s dopravou
(cesta tam a zpét) jsou vzdy hrazeny odbératelem. V pfipadé pobytu technického personalu na misté aplikace jde k tizi
vyrobce cena za préaci, ale odbératelem musi byt vzdy proplaceny néklady na dopravu (cesta tam a zpét), doba stravena
na cesté, stravné a ubytovani. Zaruka je platna pouze v tom pfipadé, jestlize je pfilozeny formulaf, ktery je soucasti insta-
laénich a uzivatelskych instrukci, fadné a ve vSech bodech vypinén a jestlize byla uvedena reklamovana zavada.

Vyrobky musi byt nainstalovany a pouzivany v souladu s technickymi parametry a instrukcemi vydanymi spole¢nosti TOPP,
jakoz i v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy a nafizenimi, ktera upravuji instalaci a pouzivani elektrickych zafizeni a ktera
jsou platna v zemi, kde jsou vyrobky nainstalovany a pouzivany. Za timto uc¢elem odbératel vyslovné zbavuje spoleénost
TOPP jakékoli odpovédnosti v souvislosti s nespravnym pouzitim vyrobku, pfi nedodrzeni bezpeénostnich predpisu, tech-
nicky parametr( a instrukci pro instalaci a pouzivani zafizeni.

Model Poznamky
Cislo série
Zakaznik

Adresa

Prodejce (razitko a podpis)
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Poznamky
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Prohlaseni o shodé

Jméno vyrobce: TOPP SPA
Adresa: Via Galvani, 59
36066 SANDRIGO (VI) — ITALIE

Typ: T50

Modely: 24 V a 230 V

Nazev: hfebenovy pohon pro automatizaci oken

Cislo série a rok vyroby: viz $titek s technickymi parametry a s ozna¢enim CE, umistény na zafizeni

Splnuje pozadavky stanovené nize uvedenymi smérnicemi:

2006/95/ES

(Smérnice pro nizké napéti: elektricka zafizeni ur€ena pro pouzivani v uréitych mezich napéti)

89/336/EHS + 2004/108/ES

(Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu - O sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych statll tykajicich se
elektromagnetické kompatibility).

a dale prohlasuje, Zze byly aplikovany nasledujici harmonizované normy:

EN 55014-1 (2000) + EN 55014-1/A1 (2001) + EN 55014-1/A2 (2002);
EN 61000-6-3 (2001) + EN61000-6-3/A11(2004);

EN 61000-6-2 (2005);

EN 50366 (2003) + EN 50366/A1 (2006);

EN 55014-2 (1997) + EN 55014-2/A1 (2001);

EN 60335-1 (2002) + EN 60335-1/A11 (2004) + EN 60335-1/A1 (2004);
EN 60335-1/A12 (2006) + EN 60335-1/A2 (2006).

Datum: 12. 9. 2008 Matteo Cavalcante
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Prehled produktu

Pohony pro privatni brany

GIRRI 130 ROBO THOR WINGO MOBY METRO
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany
do 400 kg brany do 600 kg brany do 2 200 kg do velikosti kfidla 1,8 m do velikosti kfidla 5 m do velikosti kfidla 3,5 m

Pohony pro primyslové brany

.-l,-;I

NYOTA 115 MEC 200 FIBO 400 NUPI 66 HINDI 880 COMBI 740
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany pohon pro oto¢né brany
do 800 kg brany do 1 200 kg brany do 4 000 kg do velikosti kfidla 2 m do velikosti kfidla 6 m do hmotnosti kfidla

700 kg

Pohony pro garazova vrata

SPIN SUMO HYPPO TOM MEC 200 LB
pohon pro sekéni a vyklopna pohon pro primyslova sekéni pohon pro oto¢né brany se sil- pohon pro primyslova sekéni pohon pro primyslova sekéni
vrata vrata do velikosti 35 m?2 nymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg vrata do velikosti 50 m2

Dalkové ovladani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkové systémy

\ I

FLO/FLOR VERY BIO NiceWay KP 100
dalkové ovladani s plovoucim dalkové ovladani s plovoucim pristupovy systém pro dalkové dalkové ovladani, 433.92 MHz, snima¢ bezkontaktnich karet
kédem, 433.92 MHz kédem, 433.92 MHz ovladani, 40.685 MHz provedeni zed, stll nebo komb. s kontrolou vstupU/vystupl

Automatické sloupy a parkovaci systémy

I L

WIL STRABUC 918 STRAMA 500 A 100/300 VA 400
rychla zavora s délkou ramene automaticky vysuvny sloup pro mechanicky vysuvny sloup pro vjezdové/vyjezdové stojany na bankomat pro mince a
do 8 m, vhodna pro parking zamezeni vjezdu zamezeni vijezdu vydej parkovacich listkl bankovky
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